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oz

Bu metin, uzam, zaman, hareket ve dilbilim arasindaki iligkilere odaklanan bir inceleme sunuyor. Caligma uzamin, insanlarin
mesafeleri 6lgme, yer-yon iliskilerini saptama ve konumlar1 anlama yetenegiyle nasil iligkilendirildigini genel bir pencereden
yorumlamaya ¢alistyor. Dil; uzam ve zamanin ifadesi konusunda 6nemli bir rol oynar. Farkli dil ailelerinde, uzamla ilgili
kavramlar1 ifade etmek igin farkli dilbilgisi kurallart ve yapilar1 kullanilir. Semantik altyapilar; onciiller, evrimlesme,
kaliplagma gibi siiregleri kullanarak dilbilgisellesme siireclerini tamamlarlar. Bu ¢alisma da bu siiregte bazi takilarin anlam
ozelliklerini ve nasil gelistigini inceler. Takilarin, timce i¢indeki diger sozciiklerle sentaktik baglilik iligkilerinin saptanmasi
bize o dilin yonetim modeli konusunda da bilgiler verir. Bu bakimdan takilar ciimlenin hem semantik hem de sentaktik
yapisinda onemli gorevler iistlenirler. Bu galisma, yazarin Sibirya saha arastirmasinda yaptigi bazi gozlemlerden yola ¢ikilarak
olusturulmustur.
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Giris

Insanin, mesafeleri, biiyiikliikleri 6lgmesi, yer-yon iliskilerini saptamasi, bulundugu konum ile hareket
ettigi konum arasindaki iligkileri anlamasi ve bunu bildirisimde bulundugu kisinin anlayacagi analitik
formlara doniistiirmesi yiizyillarca siiregelen bir tecriibenin ve sistematik bir bilginin neticesinde olusur.
Yiizyillarca biriken tecriibenin biligsel bir aktarima doéniisme siireci elbette sadece filozoflar1 degil,
dilbilimcileri de ilgilendiren yeni bir arastirma alanina donismiistiir (Basbug, 2021:33). Aristo’dan beri
siiregelen mekan-zaman iligkilerini arastirma ¢aligmalari, Kant, Newton, Einstein, Engels, Lenin, Talmy,
Lakoff, Johnson gibi farkli bilim ve fikir insanlarinin da ilgisini ¢ekmistir. Konum kavrami; temelde yatay
ve dikey eksen lizerindeki konumlar1 ve bu konumlar araciligiyla tiiretilebilen yeni konumlar1 gosterir. Yatay
(6n-arka, sag-sol) ve dikey (alt-iist) kavramlartyla birlikte yine konumsal diizleme gore (ara, ig, kdse, ¢apraz,
kars1) farkli konumlar tiiretilebilir. Biligsel bir yaklasimla ele alinan ve farkli dil ailelerini de kapsayan
calismalar arastirmacilari, Uzam kategorisinin énemli oyuncularindan biri olan takilarin anlam 6zelliklerini
aramaya yonlendirmektedir. Takilarin gelisim stiregleri, dilbilgisellesmeleri, Potebnya’nin ifadesiyle
“evrimlesmeleri” ve bunlarin neticesinde yer aldiklar1 ylizey durum (bigimbilgisel ve sdzdizim ¢ekimler) ve
derin durum (anlam-konum rolleri) iligkileri oldukga ilgi ¢ekicidir.

Zaman, uzam ve hareket iliskilerinin dillere yansimasinda ve bunlarin agiklanmasinda farkli
yaklasimlar vardir. Hem felsefe hem de temel bilimlerdeki yeni yaklagimlar zaman ve mekan konusunun
dilbilimde ele alinig seklini de degistirmistir. Aslinda mekan burada kullanilan anlamiyla uzam, nesnelerin
varolma ve bilinmelerinin kosuludur. Diisiinsel olarak uzam, zaman, hareket birbirinden ayrilmiyorken
bunlarin dillerdeki ifade sekillerini de bu olgudan bagimsiz diisiinemeyiz. Dillerdeki uzam, zaman, hareket
iliskilerinin ifade edilis bi¢imleri dil ailelerine gore farkliliklar gostermektedir. Bu ¢alismada bu iligkiler
takilar 6zelinde ele alinmaktadir.

Bazi diller ontakilara sahipken bazi diller sontakilara sahiptir. Bazi dillerde durum, bi¢im
isaretleyicileri ile verilirken bazi dillerde s6zdizim birimleriyle verilebilir. Yine bazi diller uzam, zaman,
hareket iligkilerini anlatmak igin yer-yon bildiren belirte¢lerden, gosterme adillarindan, hareket
eylemlerinden yararlanabilir. Menovsikov'a (1976: 5) gore, uzam iligkilerini ifade etmek i¢in s6z birimleri
ve bigim birimleri liretmeyen dil yoktur. Gagilova, bu gorevlerini yerine getirmek i¢in s6z birimlerinin ve
gramer birimlerinin etkilesime girdiklerini ve birbirlerini tamamlama egiliminde olduklarint belirtir (1985:
21). Zaman igerisinde degisimler gosteren ad ve eylem gibi kimi bagimsiz bi¢gimbirimler uzun bir siireg
sonunda zaman eki/kipi, durum eki, yardimci eylem, ilgeg, baglag olarak yeni dilbilgisel islevler tstlenirler
(Demirci 2008: 131). Bu semantik altyapilar, evrimlesme, kaliplasma gibi siire¢leri kullanarak
dilbilgisellesme siireglerini tamamlarlar. Tiirk dilleri gibi sondan eklemeli dillerde baslan gicta ad ya da eylem
olan sozciiklerin ekleserek kaliplasmasina oldukga sik rastlanir. Sozciiklerin dnce takilagmasi, sonra
eklesmesi de bu siirecin bir pargasidir. Bugiin durum isaretleyicisi haline gelen bazi eklerin ge¢gmiste 6nce
addan takilastig1 bilinmektedir. Dillerdeki kategoriler, dillerin kendi yapisal ve genetik 6zelliklerine gore
farklilasabilir. Bazi dillerde, konum, zaman, sebep-sonug¢ gibi iliskileri anlatmak i¢in takilar (adposition)
kullanilir. Morfolojik 6zellikleriyle birbirine benzeyen ontakilar ve sontakilar ciimledeki gorevleri sebebiyle
birbirine yaklasir. Ontakilarin ve sontakilarin, yani takilarin, tiimce igindeki diger sozciiklerle sentaktik
baglilik iliskilerinin saptanmasi bize o dilin ydnetim modeli konusunda da bilgiler verir. Bu bakimdan takilar
climlenin hem semantik hem de sentaktik yapisinda 6nemli gorevler listlenirler. Yoneten (govern), bir objenin
diger bir objeye karsi aldig1 konumu ya dogrudan (altinda, iistiinde, 6niinde, arkasinda) ya da dolay l1 (zaman
araligini, birbirini takip eden olaylari, esyanin kime ait oldugunu) olarak gosterir. Y 6neten-yonetilen (govern-
governee) iligkisinin 6nemli elemanlarindan birinin takilar oldugu ifade edilebilir. Uzam iliskilerinin
aktarilmasinda bazi dillerde hareket eylemlerinden de yararlanilabilir, ancak Tiirk dillerinde hareket bildiren
eylemlerde de climlenin net anlasilabilmesi icin sontakilarla kurulan yapilara (ya da obeklere) ihtiyac
duyulmaktadir. Yine sebep-sonug iliskilerinin sdzdizim bagi da ¢ogu durumda takilar araciligiyla saglanir.

Tiirkgede de diger dogal dillerde oldugu gibi sozciikler adlar ve eylemler olmak {izere iki temel gruba
ayrilir. Ad ve ad dbekleri hem bigim bilgisi hem de s6zdizim agisindan farkli kategorileri biinyesinde
barindirir. Birbirleriyle yapisal iliskileri dillere gore degiskenlik gdsteren bu kategoriler, durum, sayi,
belirleyici, cinsiyet gibi gruplar1 olusturur. Dillerin yapisina goére durum isaretleyicileri degisebilir (Basbug,
2021:33). Turkcede sontakilar ve durum arasinda ¢ift tarafli bir etkiden s6z edilebilir. Durum isaretleyicileri
bazi dillerde morfolojik g¢ekimler ¢ekimler araciligiyla yapilirken, bazi dillerde s6zdizimsel takilarla
yapilabilir. Sadece Ontaki kullanarak durum isaretlemesine izin veren diller oldugu gibi, Tiirk¢ce gibi hem
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morfolojik ¢ekim hem de sentaktik son takilar araciligiyla durum isaretlemesine uygun diller de vardir.
Sontakilar, eklendigi ad veya ad dbeklerine tanimlayici, ayirt edici 6zellikler kazandirabilir, yeni dbekler
olusturabilir, bu ad &beklerinin timcenin diger oOgeleriyle iliskisini de diizenleyebilir. Bu 6zellikleri
bakimindan sontakilar Tesniere’nin translative (aktarici) tanimini da kapsar. Tesniere’nin translative
tanimina gore “translative’ler kendi baslarima anlamlari olmayan ancak kendi baslarina anlami olan
kelimelerin kategorisini degistirebilen yapilardir. Bunlar sadece tek basina anlami olan kelimeleri degil,
sadece bu kelimelerden olusan ve sikisan anlam c¢ekirdegini de etkileyebilir (semantic core). Bunlari
baglaglardan ayiran (junctives) (Tesniere’ye gore jonctifs), baglaclarin g¢ekirdekler arasi aktaricilarin
cekirdek i¢i elementler olmasi. Ayni sekilde govde de goriilebilirler. Seo’ya gore sontakilar eylem ya da
eylem &begini, bir takiy1 ya da tiimceyi tanimlamak ya da nitelemek amaciyla belirteg 6begi islevinde ad
obegi olusturabilir. Bu bakimdan onlar Tesniere’nin deyisiyle translative (aktarici) gibi davranirlar. lgi
isaretleyicisi de aktarici olarak disiiniilebilir ancak, son takilardan farkli olarak, ilgi isaretleyicisi ad
6beginin, eylem ya da taki niteleyicisi yerine ad niteleyicisi gorevine ge¢mesine neden olur, Yalin hal,
belirtme hali, yonelme hali, seslenme (vokatif), ilgi gibi diger tip durum parcaciklari ise eklendikleri
kurucunun gramer 6zelliklerini degistirmezler (2006:141).

Sontakilarin Semantigi

Sontakilar; ad ve ad soylu sozciiklerden (ya da sozciik 6bekleri) sonra gelip, sonuna geldigi adin veya
ad Obeginin ciimlenin diger Ogeleriyle anlam iligkisi kurmasini saglayan, gorevce ad ¢ekim eklerine
benzeyen, ciimleye yer-yon, arag, sebep gibi anlamlar yiikleyen tek basina bir anlami1 olmayan bagimsiz gérev
kelimeleri olarak tanimlanabilir. Anlambilimin amaci ise, dilin biitiin birimlerinin anlaminin temelinde yatan
kavrayisi (concept) kesfetmektir. Bu kavrayisi biitiin boyutlariyla incelemek farkli baglamlarda kullanilan dil
birimlerinin ¢6ziilmesini saglayacaktir (Barinova 1999: 25). Tiirk dillerinde son takilarin semantik etkileri
yeterince incelenmemistir. Tirkiye Tiirkolojisinde sontakilarin anlam sahibi olmamasina vurgu yapan -Ki bu
kismen dogrudur- bir egilim vardir. Son takiya sahip Fin-Ugor dilleri, Japonca, Korece gibi dillerdeki sontaki
arastirmalarinin Tiirk dillerindeki aragtirmalara gore daha sistematik oldugu soylenebilir.

Sontakilar gergekte bir anlama sahip midir? Bu sorunun yaniti aslinda basittir. Sontakilarin derin
yapida her zaman anlamlar1 vardir. Ancak sontakilar yilizey yapida ya da sentaktik ve morfolojik
¢ekimlemeler i¢in kullanilan ylizey durumda leksik bir anlama sahip degillerdir. Ciinkii sontakilar yiizey
yapida leksik anlamlar1 asindirilmis gorev sozciikleri olarak kabul edilmislerdir. Onciilii asindirilan bu gérev
kelimeleri, derin yapida anlaml birliktelikler kurmak i¢in anlamli s6ézciiklere ihtiya¢ duyarlar. Anlamli bir
timce kurmak icin sadece leksik icerige sahip olan sozciiklerle, leksik icerige sahip olmayan sdzciikleri
yanyana getirmek yeterli olmaz. Tiimcenin anlamlanabilmesi i¢in, onu olusturan 6gelerin hem yiizey yapida
(kural) hem de derin yapida (anlam) tek ya da ¢ift yonlii etkilesime girmesi gerekir.

Timcenin derin yapida anlamlanabilmesi i¢in, yiizey yapida dnceden mutabakata varilan kurallarin
isletilmesi gerekir. Bu kurallarin biitiiniinii, yiizey-derin arasindaki iligkisini rol isaretleyicileri diizenler. Rol
Isaretleyicileri (durum isaretleyicileri, sdylem isaretleyicileri ve takilarini (gérev isaretleyicileri) kapsar.
Durum isaretleyicileri, ait olduklar1 ad 6beginin sentaktik ya da semantik roliinii gdsterir (6zne ya da yiiklem).
Soylem isaretleyicileri ad 6begine ait olan konuyu gosterir. Gorev isaretleyicileri agisindan diinya dillerinde
iki farkli bi¢im on plana ¢ikmaktadir. Gérev isaretleyicileri addan once geliyorsa ontaki, addan sonra
geliyorsa sontaki olarak adlandirilir. Dillerde, ontakilarin ve sontakilarin gorevleri aynidir. Sadece
pozisyonlart farklilik gosterir. Nesnenin konum ve zaman iligkilerinin tespiti ve bunun dile yansimasi
takilarin semantigini incelerken 6nem kazanmaktadir. Plungyan’in (2011:132) “temiz uzam gosterenler”
olarak adlandirdigi ve bizim sinirh gorev soézciikleri ile sinirsiz konum-mekan ifadeleri kurabilmemizi
saglayan takilar ifadelerimizi soyut bir diizlemden alip, somut bir diizleme gecirmemizi saglarlar. Bunu
yaparken de konusurlarin mutabakata vardigi temel sinirli sentaktik kurallar esliginde, sinirsiz semantik
yapilara biiriinebilirler. Konum iligkilerini aktaran bu gorev sozciikleri sontaki, ek, takilasmig ek ya da
eklesmis taki olabilir (Bagbug, 2021:40).

Plungyan’in temiz durum gosterenlerle neyi anlatmaya calistigr agiktir. Konum kategorisinin gramleri
nesnenin uzami ve hareketini belirli bir sinirda ifade etmek igin kullanilir. Bu gramler araciligiyla; uzam
nesnenin bulundugu konumla ilgili ise konumun durumunu (ig, ist, yakinlik) daha rahat ifade edebiliriz.
Uzam bir hareketle ilgiliyse hareketin ige, alta ya da yana m1 dogru mu oldugunu ayirt edebiliriz. Bulunma
kategorisinin gramleri uzam g¢ekiminin gramleri ile birlikte kullanildiginda yonelinen nokta ve (duran ya da
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hareket eden) nesnenin ¢ift yonlii etkilesimini detaylandirir. Bdylece dilde 'temiz' durum gdsterenler (bunlar
uzam Ontakilar1 ve sontakilar1 ve bazen uzam ekleri ya da anlamla uygun yardimci uzam eylemleri olabilir)
ve 'temiz' rol gosterenler (durum ekleri ve 6ntakilar) ve karmasik konum-rol gdsterenler olmak tizere ii¢ cesit
'gosteren' meydana gelebilir (Plungyan 2011:132). (Plungyan, ilk defa Bybee tarafindan 1986 yilinda
gramatik morfemin kisaltmasi olarak kullanilan gram ifadesini tercih ettigi i¢in burada da gram olarak
kullanilmistir.)

Reformatskiy'e gore; taki, baglag, tanimlik gibi gdorev kelimeleri hi¢bir seyin adi olamazlar, uzam,
zaman, sebep-sonug, sart, kuvvetlendirme, birliktelik, karsitlik, kapsam, belirtme gibi iligkiler kurmalar1 i¢in
isme ihtiya¢ duyarlar. Bu sozciiklerin bagimsiz anlamlar1 yoktur. Bunlar bagimsiz sozciiklere eslik eden
dilbilgisel yardimecilardir. Bu gorev sozciiklerinin varliklari sadece tiimcede ya da tamlamalarda belirginlesse
de higbir zaman tlimcenin bireyi olamazlar (Reformatskiy 1955:46). Sontakilar tiimcenin bireyi olamasa da
adlarla olusturduklar1 sontaki 6bekleri climlenin énemli bireylerinden biri olur ve anlam hiyearsisinde st
konumda bulunur. Ergin, Hacieminoglu, Korkmaz, Rodionova, Kudayev, Direnkova gibi bilim insanlarinin
goriisleri de Reformatskiy ile benzerlik gosterir. Geleneksel Tiirkolojide de sontakilarin bagimsiz anlamlara
sahip olmadiklar1 ve anlamlarinin sadece gorevleriyle sinirli olduguna dair bir anlayis vardir. Ergin’e gore
“Edatlar manalar1 olamayan, sadece gramer vazifeleri bulunan kelimelerdir. Tek baslarina manalar1 yoktur.
Hicbir nesne veya hareketi karsilamazlar. Fakat manali kelimelerle birlikte kullanilarak onlar1 desteklemek
suretiyle bir gramer vazifesi goriirler” (Ergin, 1998:348). Korkmaz, sontakilarin ciimle i¢inde kurduklari
anlam iliskilerinin gegici oldugunu belirtirken, Hacieminoglu, sontakilarin mutlaka isimden sonra geldigini
ve ancak o isim sayesinde anlam kazandigini ifade etmektedir. Potseluevskiy, LES (1990: 389) i¢in yazdi g1
maddede sontakilar temelde uzam ve zaman iligkisi kurarlar, ayrica amag, sebep-sonug, eylemin tarzi,
karsilastirma, birliktelik, ara¢ v.b iliskiler de kurarlar demis ve son takilarin hem sentaktik hem de semantik
yoniine vurgu yapmistir. Levitskaya; sontakilarin tek baglarina ciimlenin 6gesi olamayacaklarini ve sadece
tamlananin anlamiyla birlikte kendi anlamlarini (konum, zaman, sebep, karsilastirma gibi) uyguladiklarini
ifade eder. Direnkova, son takilar1 kendi baslarina anlamlar1 olmayan, cimlede farkli s6zdizimsel iliskiler
kuran gorev sozciikleri olarak niteler (Direnkova, 232). Dmitriev gorev sozciiklerini (sluzhebnie slova)
bagimsiz sozciiklerden (otdelnie slova) ayirirken onlarin bagimsiz s6zciik bigimini koruduklarini ancak kendi
6zdek anlamlarimi kaybettiklerini ve kendi anlaminda kullanilmak yerine; bir gérev sdzciigii olarak cesitli
gramatik iligkiler kurdugunu ifade eder (Dmitriev 1948:49). Baskakov, sontakilarin kdken olarak gergek bir
anlama sahip olan bagimsiz ve anlaml sézcliklere dayandigimi belirtir (Baskakov 1952:482). Buraya kadar
yapilan tanimlarda, sontakilarin bagimsiz anlam tagimadigina ve gorev sozciikleri olduguna yapilan vurgular
dikkat ¢ekmektedir. Biitiin bu goriislerden yola ¢ikarak, sontakilarin tiimcedeki gorevleri ve tiimcenin diger
elemanlariyla iliskilerini de degerlendirdigimizde biitiin sontakilarin aslinda baglangigta birer anlama sahip
oldugunu, zamanla bu anlamdan siyrilarak, goérev 6ncelikli kelimelere doniistiiklerini ve leksik anlamlarinin
artik geride kaldigini ifade edebiliriz. Sontakilarin anlamlar1 gorevleriyle sinirlandirilsa da ifade giiciini
arttirmadaki etkileri, leksik manada olmasa da semantik etkilerinin incelenmesini de énemli kilmaktadir.
Serebrennikov, sontakilar: tiimcede objeler aras1 konum iligkilerini detaylandiran ve ilave anlamlar1 gosteren
bir 6ge olarak tanimlarken son takilarin iki temel gorevine dikkat c¢ekmistir: konum gdsterme ve
detaylandirma (Serebrennikov: 1963: 355). Sontakilarin temel islevleri baglandiklar1 nesneyle olan konum
ve zaman iligkilerini belirtmek gibi goriinse de Payar’in (2000:160) islevsel olarak adlandirdig1 sebep-sonug,
baglama, sart gibi gorevleri de oldukga yaygin bir sekilde gézlemlenmektedir.

Vinogradov, ontakilarin katmanli birimler oldugunu ve bu tip gorev sdzciiklerinde gramatik anlami
leksik anlamdan ayirmanin zorluguna dikkat c¢eker (Vinogradov, 1947, 15). Seliverstvova, konum
iliskilerinde leksik anlamla gramatik anlam arasinda farkin belirgin oldugunu diisiiniirken, N.P Kravgenko
bu ayrimi yapmanin imkansiz oldugunu diisiinmektedir. Reformatskiy’nin (1973:270) baglaclar ig¢in
kullandig: kullandig1 “supponirovani-girisik” ifadesini dntakilar i¢in kullanan Kravgevko, 6ntakilarin leksik
ve gramatik anlamlarini ayirmanin zorlugundan bahseder ve bu zorlugu ontakilarin iliskisel dogasina baglar
(Kravgenko, 2001: 51).

Seliverstova ontakilarin leksik ve gramatik manalarinin i¢ ige girdigini soylemekle birlikte, anlaml
sozciikle tamlama olusturdugunda ontakinin kendi semantik igerigine sahip oldugunu vurgular ( Seliverstova
1999: 28). Bir dilde hem durum isaretleyicileri hem de takilar varsa, durum isaretleyicilerini ve takilari
birbirinden ayirmak gii¢ olabilir (Payne 2007: 86) denilse de Kornfilt’e gore Tiirk¢ede son takilari ayirt etmek
oldukca kolaydir. Cogu sontaki ad tiimlecine bir durum tayin eden bagimsiz morfemlerdir. Bazi klitiklegsmis
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son takilar da durum tayin ederler. Haliyle, ¢cogu sontaki sifatlardan kolayca ayrilir. Ciinkii sifatlar durum
tayin edemezler. Agik¢a durum tayin etmeyen son takilar ise anlamlariyla sifatlardan ayrilir (Kornflit,
1997:210). A.M. Peskovskiy, F.F. Fortunatov, A.A Sahmatov gibi bilim insanlar1 da 6ntakilarin “igerige”
sahip olmayan kelimeler oldugunu farkli bigimlerde ifade etmislerdir. A.P. Levitskaya (1990:122) da gorev
sOzcugii olan takilarin anlamli sozciiklere esit olamayacagini, takilarin adlandirilabilecek bir arag-madde
anlamina (igerigine) sahip olmadigini sadece belirli bir iliskiyi isaret ettigini belirtir.

Bu goriislerden de yola ¢ikarak sontakilarin leksik manalarinin gegici, degigebilir ve sadece sontaki
yapilarinda ortaya c¢iktigini, gramatik anlaminin ise bu sartlardan bagimsiz gorev odakli oldugunu
sOyleyebiliriz. Buna ek olarak, sontakilarin gramatik anlamini, eklendigi durum obeklerindeki anlamla;
leksik anlamini ise objenin konum, zaman, sebep-sonug iliskileriyle kazandigi sonucuna varabiliriz. Bu
sebeple, sontakilarin leksik anlamlarindan ziyade cilimleigi iliskilere etkisini ve climlenin semantigine
katkisini irdelemek daha faydali olacaktir.

Tirk dillerinde ve bazi diger dillerde takilar hem sentaktik hem de semantik olarak ciimlede 6nemli
gorevler lstlenirler. Bu gorevler bazi dillerde ontakilara, bazi dillerde sontakilara bazi dillerde de durum
eklerine yiiklenmistir. Tiirk¢enin de aralarinda bulundugu bazi dillerde, bu gérev hem son takilara hem durum
eklerine yiiklenmistir. Dil evrenselliklerini de goz alirsak, soyle ifade edebiliriz. Ingilizce, Fransizca gibi
bazi diller SVO yapisina sahipken Tiirk¢e, Japonca, Korece gibi bazi diller SOV yapisiyla kurulur.
Genellikle, SVO yapisina sahip dillerin 6ntaki, SOV yapisina sahip dillerin sontaki aldig1 goriilmektedir
(6rnegin Farsga SOV yapisina sahip olmasina ragmen on taki alir, Farsgcada sadece bir tane son taki vardir: -
ra). Bazi diller yapim ve ¢ekim eklerini kelimenin sonuna eklerken bazilar1 bunun tam tersini yaparlar.
Tiirkcede, sifatlar nitelendirdikleri adin 6niine, 6zne ise yiiklemin oniine gelir. Bagimli bi¢imbirimlerden
iyelik, bagimli oldugu isimden; belirtegler niteledikleri sifatlardan 6nce gelir. Boyle diller sontaki almaya
meyillidir (Greenberg 76). ingilizcede (to, into, up) gibi yon bildiren, Ruscada (s, o) beraberlik, igerik bildiren
on takilar varken Tiirk dillerinde de bu anlamlar1 karsilayan son takilara rastlanmaktadir. Durum eklerinin
zenginligi son takiya olan talebi azalttigindan dolay1 Tiirk dillerinde sontaki, biitiin Altay dillerinde oldugu
gibi zayif ve gec¢ gelismis bir kategoridir. Tiirk dilleri (Altay dilleri arasinda) en az sayida duruma sahip
oldugu i¢in sontaki bakimindan oldukga zengindir (Menges 1968: 118).

Uzam, Zaman ve Yon Algisi

Gagilova’ya gore tarihi gelisim siirecinde insan, uzam ve zaman gibi hareket halindeki kavramlarla
siirekli temastaydi. Insanin uzamda ve zamanda konumu, onu gevreleyen faaliyetlerin déniisiimiinii
yansitmaktaydi. Bu konum, onun sosyal varliginin bir gerekliligi olarak onu g¢evreleyen diinyanin bir
yansimasini olusturmaktayd: (Gasilova 1985, 24). Insanin tarihi siirecteki bu dikey ve yatay hareketleri;
cevresini yani dis diinyayr degistirirken, i¢ diinyada da basta dil ve zihin olmak iizere baz1 gelisim ve
degisimlere yol acmistir. Ancak bu gelisim genellikle ihtiyaclar dogrultusunda ortaya ¢ikmistir. Dogada
yasayan insan i¢in doganin gostergeleri 6nemliyken, sehirde yasayan insan icin baska gdstergeler dnem
kazanmaktadir. Bilim diinyasinin, dilin yasam bi¢imini mi yasam bi¢iminin mi dili ve diisiinceyi etkiledigi
konusundaki son ¢alismalart bazi ezberleri degistirmistir. Bu konuda degerli g¢alismalar yapan Lera
Boroditsky bir anisin1 §6yle anlatmaktadir. “Kuzey Avustralya’da Cape York’un batisinda bir yerli kabilede
5 yasindaki bir kiz ¢ocuguna kuzeyi gostermesini sdyledim. Duraksamadan isaret etti. Pusulam onun hakli
oldugunu soyliiyordu. Ayni soruyu bu kez onlarca 6diil ve madalya sahibi bilim insanlarinin oldugu bir
toplantida sordum. Bazilar1 40 yildan fazla bir siiredir bu odaya dersleri dinlemeye geliyordu. Gozlerini
kapatmalarini ve bana kuzeyi gostermelerini sdyledim. Cogu cevap veremedi, yanitt bilmiyorlardi. Bazilari
ise bir siire diisiindiikten sonra muhtemel biitiin yonleri gdsteriyordu. Bu alistirmay1 Harward, Princeton,
Moskova, Londra ve Pekin’de de denedim ve sonu¢ ayniydi”. Bes yasindaki bir kizin kolayca yanit verdigi
bir soruda, iinlii bilim insanlar1 zorlaniyordu. Bu biligsel yetenek farkina yol agan sey nedir? Bunu meydana
getiren sey, siipriz bir bi¢imde dil olabilir (Boroditsky 2011). Lera Boroditsky'nin dil ve diisiince arasinda
bag kurarken verdigi bu determinist 6rnegin sorunlu bazi taraflar1 olabilir. 5 yasindaki ¢ocugun bildigi bir
bilgiyi 60 yasindaki bir profesoriin bilememesini dil-zihin-bigimleme tiggeni Yyerine, zihin-ihtiyag¢-dil
tiggeninde ele aldigimizda farkli sonuglar siirpriz olmaz. Buradaki anahtar daha ¢ok ihtiya¢ odakli goriiniiyor.
Neye ihtiyacimiz varsa neyi goriiyorsak onu adlandiriz. Newton'u animsayacak olursak, mutlak uzay
bildigimiz ve bilmedigimiz her seyi kapsar. Oysa goreceli uzay sadece duyu organlarimizla
hissedebildiklerimizi kapsar. Goreceli uzayda, bildigimiz biitiin seylerin bir ad1 vardir ya da adlandirilabilir;
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ontimiizdeki akarsunun giinesi ilk gdrdiigiimiiz yere dogru aktigini tanimlamak igin 'doguya dogru akiyor'
ifadesini kullanmamiz bizim gdreceli uzayimizla alakalidir. Giinesi ilk gordiigiimiiz yere 'dogu' dememiz,
suyun hareketini 'akmak' olarak tanimlamamiz bizim algilarimizla, gordiiklerimizle, tecriibelerimizle,
ihtiyaglarimizla ilgilidir (Basbug, 2021:34). Bizim 'dogu' diye adlandirdigimizi, bir baskasi 'soguk’, bir
baskasi 'kii¢iik', bir bagkasi da 'karanlik' diye adlandirabilir. Algimizi ve ¢cevremizi sekillendiren bu ii¢ temel
kavrami (uzam, zaman, hareket) birlikte degerlendirmemiz bize insan zihni ve dili hakkinda 6nemli bilgiler
sunabilir. Culimcadaki yon ifadeleri bize bu konuda siradist bir 6rnek hazirliyor. Culim Tiirklerinin yasadigi
bolgenin cografi 6zelliklerine (Bagbug 2015; 2016 ve 2021)°de kisaca deginilmisti. Zihnimizde canlandirmak
icin sOyle bir manzara ¢izelim. Culim Tiirkleri, sosyal hayatin hareketli, niifusun kalabalik oldugu ve akinlara
elverisli acik bir alandan (giliney) ugsuz bucaksiz kapali ormanlara (kuzey) dogru bir gd¢ hareketine
karismiglardir. En azindan Culim Tirkleriyle ilgili en kapsamli arastirmalari yapan Dulzon'un verdigi
bilgilerden bdyle bir go¢ hareketinin gergeklestigini varsayiyoruz. Saldirilara agik bir alandan, tek ulagimin
Culim Nehri araciligiyla saglandigi tayganin derinliklerine gelen Culimlilar kendilerini Giiney Sibirya'nin en
kuzey noktalarindan birine atmislardir. Yani kusbakist bakinca, o cografyada, insanin ulasabilecegi en son
noktaya gelmisler ve bir taygaya yaslanmiglardir. Lvova’nin ifadesine gore; ylizyillar boyunca biriken giinliik
yasam deneyimi Culim halkinin bilgi sistemine yansimistir. Topografik ve cografi yon bulma becerileri,
Culim halkinin tayga bdlgesinin avcilari, balik¢ilar: ve toplayicilari olarak nitelendirilmesini tamamlayan bu
tiir bilginin olduk¢a gelismis bir alanin1 olusturmaktadir. Arazi kavramlari son derece spesifiktir ve bu da
kismen av bolgelerinin aileler arasinda av yollari, yol veya ¢ol olarak istikrarli bir sekilde bolinmesine
baglanabilir (Lvova, 1991:91). Her yonden taygayla g¢evrili olan bir toplumun, yonleri nasil adlandirdig:
sorusu gergekten ilgi ¢ekicidir. Bilindigi gibi Tiirklerde giiney yon sistemine bir baglilik s6z konusudur (Sinor
1991: 295). Tiirkler i¢in giines yon sisteminin temel belirleyicilerinden biridir. Bu ylizden, kuzey genellikle,
arka, sonra, son, gece gibi anlamlara gelen kelimelerden tiiretilerek ifade edilir. Culim halk: batiy1 "alt"
(tobon ja - alt yon) ve doguyu "iist" (¢otur ja - iist yon) olarak adlandirir. Culim Tirkleri kuzey i¢in ulug ser
(biiylik yer), giiney i¢in kicig ser (kiigiik yer) ifadesini kullaniyorlar. Culim halk inang¢larini aktarabilecek dil
konusuru kalmadigi i¢in kuzeye biiyiik, giineye kiiciik nitelemesini yapan bir diinya goriisiinii agiklamamizi
kolaylastiracak bir veriye ulasamadik. Bu yiizden yorumum kisisel olarak kabul edilebilir. Dilde yeni
kavramlar tiiretirken, “elimizde olan” simirli birimlerden, biligsel silireglerimizden ve tecriibelerimizden
yararlaniriz. Culim Tiirklerinin, ugsuz bucaksiz, asilmasi imkénsiz taygay1 biiyiik yer (kuzey), su yoluyla
ulasimi saglayabildikleri, asabildikleri yonii kiigiik yer (giiney) olarak adlandirmalarinda bdyle bir biligsel
siirecin ve tecriibenin yattigini diisiiniiyorum.

Bu ornekte de goriildiigii gibi, bir 6nciil zamanla genisleyip baska iliskiler kuran anlamli sézciiklere
ya da gorev sozciiklerine doniigebilir. Ancak sontakilar ya da gorev sozciikleri acisindan bakildiginda hakim
onciil cogu zaman uzamdir. Hem bilissel hem de dilbilimsel ¢caligmalar, insanlarin uzami zaman birimleriyle
konusmaktansa, zamani uzam birimleriyle konusmay: tercih ettiklerini gosteriyor. Bu da uzam ve zaman
arasinda dilde assimetrik bir iligki oldugunu ortaya koyuyor (Lakoff ve Johnson, 1980). Yani zaman, uzam
ve hareket iliskilerini degerlendirirken, dil 6rneginde uzamin digerlerine goére daha baskin bir rol oynadig:
soylenebilir. Dogal dillerde konusurlar, soyut kavramlardan bahsederken siklikla tanimlanabilirligi yiiksek
olandan tiirettikleri metaforlardan yararlanirlar (Casasanto ve Borodotsky 2008: 580; Talmy 1988; Lakoff ve
Johnson, 1980). Bunu Tiirk¢eden drneklendirelim:

(1) Bilge’ye uzun uzun anlatildi. (zaman)
(2) Daglar daglar uzun daglar, yiiregimde tozun daglar. (uzam) (Mehmet Koc)

Ornek (1)de eylemi aktaran, eylemden etkilenenin durumunu bir zaman birimiyle vermektense uzam
birimiyle veriyor. Ancak ifade edilen sey aslinda uzam degil zaman. Ancak bahsi gecen soyut kavram duyu
organlariyla dlgebilecegimiz bir kavram degil. “Uzun uzun” ile anlatilmak istenen ne? Ug saat mi bes saat
mi bilmiyoruz. Zaten burada asil konu bu degil. Anlatici zamani somut bir kavramla ifade etmek isteseydi,
ii¢ saat, bes saat gibi “lciilebilecek” bir zaman dilimi belirtebilirdi. Ornek (2)de ise ayn1 sézciik bu kez uzam
baglaminda kullaniliyor. Anlatici, gdzle gorebildigimiz, tirmanabilecegimiz, bulundugumuz konuma gore
dikey yonde bizden uzak olan bir nesneyi bir uzam birimiyle anlatiyor. Bu 6rnekleri farkli 6rneklerle
desteklemek miimkiin. Tirk dillerindeki sontakilari incelendiginde soyut zaman ifadelerinin 6nemli bir
kisminin uzam benzetmelerinden tiiretildigi goriilmektedir. Ontaki ya da sontaki sistemine sahip cogu dilde,
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onciilleri somut kavramlar1 ifade eden takilarin genellikle uzam ifadelerinden tiiretildigi soylenebilir.
Hjelmslev de zaman ve diger soyut kavramlarin uzamdan uyarlandigini diigiinen fikirlere yer vermisti
(Hjelmslev 1972). Bu bir bakima anlam hiyerarsisinde uzam algisinin {ist konumunu géstermektedir. Ciinki
anlam, ylizey durum ve derin durum sinirlt birimlerinin farkli kombinasyonlarindaki tekrarlariyla olusturulur.
Tiirkgedeki, “son” kelimesinin Onciiliniin “bir seyin siniri, bitisi” anlamina geldigini varsayalim. Yani
yapisalci bir bakigla bir sekil yalniz bir anlama sahip olabilir ilkesi geregince baslangicta atalarimizin “bir
seyin sinir1, bitisgi, dogal sinir1” anlamina gelen bir kelime kullandiklarint ve bunun sadece bir anlama sahip
“hayali” bir “son” kelimesi oldugunu diigiinelim. Bu kelimenin tek bir anlama sahip oldugunu ve bunun bir
uzam kavrami oldugunu diisiiniirsek, zaman ya da sira iligkisi kuran bir son kelimesine nasil ulagtigimizi
aciklamak o kadar da zor degildir. Tiirkler bu uzam kavramini dnce goézlemleyebildikleri bir "sey" igin sonra
benzetme yontemiyle "gdzlemleyemedikleri" bir zaman birimi i¢in kullanmislardir yaniti teoride mantikli
goriiniiyor. Cilinkii, insanlar kendi konumlarini, hareketlerini, yonlerini, sinirlarini, uzakliklari, yakinliklari,
anlatmak i¢in yeni ifadeler, varsayimlar, algilar ve bilingler gelistirmek zorundaydilar. Bu kavramlarin ifade
bi¢imleri, konusurlarin kendi sosyal ve fiziki kosullari, yasadiklari cografya, yasam tecriibeleri gibi
etmenlerle dogrudan iligkilidir.

Culim Tiirk dilinde baz1 sontakilarin zaman, uzam, miktar, sinirlilik gibi birden fazla anlam iligkisini
yonettigi goriilmektedir. Bu ¢oklu kullanimin hem Tiirk dillerinde hem de diger dillerde de gesitli 6rnekleri
vardir. Bu durum, Tiirk¢ede ilge¢ yapan bir ek olmamasindan kaynaklanmaktadir. Yeni kavramlari, yeni
ihtiyaglart adlandirmay:1 saglayan eklerin kullanilamadigi durumlarda, soézciiklere derin yapida yeni
anlamlarin yiiklenmesi zorunludur. Birden fazla anlam iliskisi kuran takilarin biiyiik bir kisminda &nciiliin,
uzam belirten bir ifade ya da eylem oldugunu gériiyoruz. (On)takilarin semantigini inceleyen Plungyan ve
Rahilina’ya gore; dogal dillerde, hareketin parcalarini anlatan hazir ifadeler yoktur. Dil, farkli durumlari
ifade etmek igin aym dgeyi kullanmaya calisir. Ontakilar icin, tamlama olusturduklar: nesnenin semantik
anlami 6nemlidir. Dogal dilin konusuru baglama gore farkli yorumlar yapabiliyorsa ¢ok sayida ontakiya
ihtiya¢ yoktur. Yine onlarin goriisiine gore, birden fazla anlama sahip kelimelerin baslangicta “prototip”
olarak merkeze oturttuklar1 bir ilk anlami vardir. Bu durumda ontakilarin kokenini de objeler arasi temel
iliskiyi anlatan, konusurun hayal giiciine dayanan kelimelere gotiirebiliriz. Diger anlamlar1 belirli kurallar
gercevesinde olugsmustur. Bu kurallar ya durumun konum parametrelerinin degigsmesinden ya da
metaforlagmasindan kaynaklanabilir (Plungyan 2000:115-116).

Sontakilarin evrimlesme siireci de ontakilarla benzerlik géstermektedir. Bazi bigimbilgisel degisimler
sonucunda sadece sentaktik gdrevleri 6n plana ¢ikan sontakilar, ylizey yapida gorev sozciikleri olarak
sinirlandirilmiglardir. Igerigi semantik olarak isaretlenmemis gdrev sdzciiklerinin yeni anlamlar kopyalamasi
cok giictiir. Sontakilarin semantik olarak yeterince isaretlenmis oldugunu sdyleyemeyiz. Buna ragmen,
sontakilar diger gorev sozciiklerine gore yeni anlamlar kopyalamak konusunda daha esnektirler. Bu,
sontakilarin semantik olarak igaretlenebilirligi ile ilgilidir.

Ergin’e gore “Tiirk¢ede son ¢ekim edatlarinin hepsinin mensei bir isim veya fiil sekline dayanir.
Cesitli isim veya fiil sekilleri kliseleserek edat gekline ge¢mistir. Yalniz bu edatlasma birgoklarinda gok
eskiden olmus ve bunlar Tiirkgede baslangictan beri karsimiza edat olarak ¢ikmislardir. Bir kisim edatlar ise
daha sonra ortaya ¢ikmigtir” (Ergin, age:365). Culimcada rastladigimiz ala, ajira, tag gibi sontakilarin bir
kismi ad bir kismi1 eylem koklerinden tiiretilmis ve soyutlama ya da somutlama gibi gesitli yeteneklerle farkli
durumlar i¢in de kullanilabilir hale gelmistir. Sontakilar asinmis igeriklerine ragmen, koruduklar1 giiclii
semantikleriyle boyle bir esneklige sahiptirler. Culimcada rastladigimiz, ala, asa, kidin sontakilarin1 boyle
degerlendirebiliriz.

Ala sozcligiinii ele alalim. al- eyleminin ula¢ bigiminden tiiredigi diisliniilen bu kelime, Culimcada
uzam anlaminda kullanildiginda eylemin, durumun, hareket eden ya da harekete gegen bir nesnenin baslangig
noktasini ifade etmek i¢in ya da cografi konumlarin dogal smirlarin1 géstermek icin kullanilabilir. Zaman
bildiren bir adla kullanildiginda ise ¢ikma halini yonetir ve eylemin, durumun ya da harekete gegen bir
nesnenin, harekete baslangic noktasint gdsterir. Yani bu sézciik hareketin ¢ikis noktast ve varig noktasinin
anlatildig1 durumlarda, 6beklestigi adin 6zelligine gdre zaman ya da uzam anlamlariyla kullanilabilir. Her iki
durumu ifade etmek i¢in de ayni durumu yonettigi i¢in bigimbilgisel olarak ayni durum ekiyle isaretlenir.
Dolayisiyla yiizey durum ¢ekimi bize eylemin ya da hareketin detaylarini vermez. Ancak derin durum bize
eylemin detaylarin1 verebilir. Ciinkii kendisinden sonra gelen adi semantik agidan tamamlayan bir yari-
icerige sahiptir. Bu sontaki zamani detaylandirmak i¢in kullanildiginda, 6znenin, ilgili oldugu eylemi ya da
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durumu uzun bir zaman diliminden beri siirdiirdiigiinii belirtmek i¢in ya da eylemin/durumun basladig:
noktayi/zaman dilimini belirtmek igin kullanilir.

(Mel.)
§’ajzi-din ala a-nin-bla men sok kimde ajdag’-ozul
yaz-ABL c 0-GEN-COM ben neg kimse konus-PRS

Yazdan beri ben hari¢ onunla kimse konusmuyor.

Hakasga: irtennen’ ala (sabahtan beri)
Sorca: Men ani kecegi kiinner ala kérbedim (ben onu diinden beri gérmedim). (DRS, 237)

Culimcay1 ele alan galismalarda gézden kagan, sontaki olarak verilmeyen, ancak benim sontaki olarak
degerlendirdigim bir gorev kelimesi daha var: Kidin. Culimcayla ilgili yapilan ¢alismalarda bu sézciigiin
sontaki olarak degerlendirilmedigi gorillmektedir. S6zciigiin son hecesinde goériilen -din 'in ¢ikma durumu
ekine benzetilmesinden dolayi, gramer kitaplarinda bu kelime sontaki olarak ele alinmamis olabilir.
Culimcadaki kullanimindan yola ¢ikarak, bu kelimenin bir sontaki olarak degerlendirilmesi gerektigini
diisliniiyorum.

Tiirk dilleriyle ilgili farkl: sézliiklerde, "arka, geri, sonra" gibi anlamlara gelen bu kelimenin kdkeninin
"arka, geri, once" anlamlarina gelen ke, ket gibi sozciiklerden geldigi diigiiniilmektedir (HRS, 1953:73;
HRSS, 2006: 161; DTS, 1969:293; EDPT 1972:704). Clauson gore bu sozciik erken dénemde ana yonlerden
birini belirtirken, dogan giines esas alindiginda "batiya dogru" ve 6gle vakti giinesi esas alindiginda ise
"kuzeye dogru" anlaminda kullanilmistir. Kiierik ve Sor lehgelerinde Kezin, Altay, Kugu Altaylar1 ve
Telengitler'de Ki:n (arka) varyantlar1 goriilir (Clauson, 1972:704).

Sevortyan (ESTYA, 1974:27), Deny'nin y6n zarflarini agiklarken kullandigi bélimlemeden (i¢-Kke-ri,
dis-ga-r1) yola ¢ikan N. K. Dmitriev'in, geri~keri~geru~keru sekillerinden ket-gerii 'ye ulastigini ifade eder.
Yine ayn1 onermeyi kullanarak i¢-re, tas-ra, on-re gibi 6rneklerden yola ¢ikarak *ked-ru 6rnegini animsatir.
Ancak, Sevortyan'a gore, bu durumda ked'deki d'min diismesi agiklanamamaktadir (Sevortyan 27).
Kaliplasmis bir ek olan +GArU, koHer, 3aguss yacth anlamlarina gelen ked (JITC:292) ya da xouern, 3ax
anlamlarma gelen (ATC 303) ket’e eklenerek mi boyle bir yon zarfi dogmustur? Bu soruyu yanitlamak
oldukga gii¢. Eski Tiirk¢genin en yaygin yon gosterme hali +GarU' (Tekin, 1992:88; Gabain, 1988:65; Erdal,
2004:177; Erdem, 2012:628) olmasina ragmen, Talat Tekin (1992), +ra ve +rU sekillerinin +GArU ile ilgi
derecesinin belli olmadigin1 soyler.

Yong-Song Li, bu kelimenin Uygurcada arkada, batida, kars: tarafta, kuzey, kuzeyde anlamlarina
gelen kidin ve arka, bati anlamlarina gelen kedin bigiminde tespit edildigini belirtir (2004:297-298)

ala'ya benzer bir semantik isaretleme imkéani veren bu kelime, Culimcada eylemin ya da durumun,
belli bir siireden beri devam ettigini belirtmek i¢in kullanilmaktadir. Ancak derlemimizde uzam ifade ettigi
herhangi bir Ornege rastlayamadik. Kelimenin arka, geri anlamina gelen bir kelimeden geldigi
diislintildiiglinde, uzam anlamina sahip bir 6nciiliin, uzam anlamini asindirip sadece zaman ifade ederken
kullanilmasi1 pek mantikli gériinmiiyor. Muhtemelen kelime Culimcada uzam anlamiyla da kullaniliyordu.
Ancak, simirli sayida informanttan elde edilen veriyle olusturulan derlemde bu kullanimla ilgili bir veri
bulunmuyor.

Mon isteptermon 6rtengidin. (Ben sabahtan beri ¢alisiyorum)

men ist-ep-ter-men arten-kidin

ben calis-PRS-1.sg sabah-(d)an beri

Sabit bir dnciilden yeni sontakilar tiiretilmesi konusunda Tiirk dillerinin soyuttan somutlama ve
somuttan soyutlama gibi iki temel yaklasimi benimsedigini sdyleyebiliriz. Uzami ifade eden bazi
sozciiklerden, somutlama; organ ya da arag isimlerinden ise soyutlama yapilarak elde edilen sontakilari buna
ornek gosterebiliriz. Culimcada rastladigimiz ve yalin hali yoneten tobin sontakisinin agsagi anlamina gelen
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toben zarfindan geldigi, toben zarfinin ise dip, zemin anlamlarina gelen tdb'den tiiremis olabilecegi
disiiniilmektedir. Tirk dillerinde bu kelime tob (Uygur, Kazak, Yakut), tib (Cagatay, Karakalpak,), tim
(Altay), dib (Oguz Tirkgesi), tiibya (Cuvas) gibi farkli fonetik varyantlara sahiptir (Vambery 1878:158).
Clauson, kelimenin etimolojsiyle ilgili bir bilgi vermemektedir (Clauson 1972: 434-435). Kiris¢ioglu, "dip
bir seyin bittigi, tiikkendigi noktadir" diyerek kelimenin, tii- 'tikenmek, bitmek' ile ilgili oldugunu ifade
etmektedir (Kirisgioglu 2015: 10). Dip kelimesi de tipki son kelimesinde oldugu gibi hem somut hem soyut
anlamiyla kullanilabilir. Ancak sontaki haline doniismesinin soyut anlamindan yola ¢ikilarak (bir seyin duyu
organlariyla algilayamadigimiz son noktasi) olusturuldugunu ve konusurlarin tecriibeleriyle somutlastirilmis
bir kullanima (asagi, asagiya dogru) doniistiriildigi diisiiniilebilir.

Suyun dibine ekmek atmislar.

Ornekte de goriildiigii gibi suyun dibi dedigimiz zaman kastettigimiz sey hemen anlastyor. Ancak bu
kullanimin1 somut bir kullanim olarak gérmek oldukg¢a zor. Ciinkii dip diye adlandirmaya calistigimiz sey ne
bir toprak pargasina ne de bir su kiitlesine ait, duyu organlariyla algilayabildigimiz bir seyden ¢ok zihnimizle,
tecriibelerimizle varligini bildigimiz bir sey. “Suyun dibini gorebiliyoruz, dyleyse dip somuttur” ifadesi de
cok dogru degil. Ciinkii aslinda gordiigiimiiz sey dip degil sudur. Sadece s1g suda berrak suyun saydamlig:
bizim algimizi degistiriyor ve gordiigiimiiz kara parcasini dip diye adlandiriyoruz. Okyanusta dibi
goremiyoruz ama varligini biliyoruz. S1g su 6rneginde, sayet su olmasaydi biz o kara pargasina dip diyecek
miydik? Hayir. Peki dip su kiitlesinin bir par¢ast m1? Hayir. O halde dip somut bir sdzciik miidiir? Yanit yine
hayir. Yine Sibirya’daki Tiirk dillerinin tamaminda gordiigiimiiz, kullanimi1 ve sontaki olarak gorev
sozciigline doniisiimii dip ile benzerlik gosteren t6z (kok) kelimesini ele alalim:

Berrak suyun dibinde, agacin kokleri arasinda baliklar dolaniyordu.

Yukaridaki 6rnekte somut olarak kullanilan kdk sézciigii, baska baglamlarda -dip s6zciigii gibi- soyut
olarak da kullanilabilir. Kismen kabul edilebilir bir 6énerme olarak madem dip goriilmiiyorsa kok de
goriilmiiyor denilebilir. Ancak dip ve kok birbirinden ¢ok farklidir. Dipten ayri olarak kok gozle
gorebildigimiz, dokunabildigimiz bir seydir. Sular yazin ¢ekildigi zaman biz o kokii gorebiliriz ve
dokunabiliriz. Kokiin varligi suya degil, agaca baglidir. Dip suyun bir parcast degilken, kdk agacin bir
pargasidir. Leksik olarak hem somut hem soyut olarak kullanilan bu iki 6rnegin, Culim Tiirk dilindeki 'hayali'
bir sontakilagsma siireci iki farkli siiregle ele alinabilir. Bu sontakilarindan ilkinin, 't6b' 6rneginde oldugu gibi
soyutlasmadan-somutlagmaya, ikincisinin 't6z' drneginde oldugu gibi somutlasmadan-soyutlasmaya dogru
bir yol aldig1 diisiiniilebilir.

Somuttan soyutlastirilan ve uzam anlamiyla kullanilan sontakilara organ isimlerinden tiiretilenler
ornek gosterilebilir. Gibbs (2006:107), insan viicudu ve onun hareketlerinin soyut durumlari anlatan birer
kaynak gorevi istlendigini ifade etmistir. Fin-Ugor dillerinde ve Tiirk dillerinde bazi 6n takilarin organ
adlarindan yola ¢ikarak tiiretildigini goriiyoruz. Organ adlarina birtakim yeni anlamlar yiiklenmesi, dogal
dillerde uzam-konum iligkilerinin somutlastirilmasini kolaylastirmistir. Culimcada sontaki gibi kullanilan,
ama ¢ekime girdigi i¢in gergek bir sontaki olarak degerlendiremeyecegimiz alin, kas, bas kelimelerini de bu
dogrultuda degerlendirebiliriz. Viicuda ait pargalarin adlarindan tiiretilen ve konum iliskilerini ifade etmek
i¢in kullanilan bazi sdzciikler soyledir:

alin

Clauson, Eski Tiirk¢ede a:l diye telafuz edilen iki kelimenin "kesin" varligindan bahsederken tigiincii
bir kelimeye temkinli yaklagir. Clauson, sozliiglinde, varligi kesin olarak bilinen kelimelerin anlamlarini;
arac/hile (device, trick) ve kirmiz1 (scarlet) olarak aciklarken, sayet ii¢lincii bir kelime daha varsa bu da "on,
dis yiizey, astar" anlamlarina gelir demektedir. Eski donemlerde bu kelimenin (al) sadece yalindisi
durumunda (oblique case) goriildiigiinii belirterek, bu kelimenin yanlis bir etimolojiyle, alin sézcligiiniin bir
formu olabilecegini diisiiniir. Paralel bir siipheli etimolojik ¢dziimleme meselesini alt ve altin drnekleriyle
aciklar (Clauson 120-121) E. Tenisev (1997:199) ise alin sdzciigiinii agiklarken, *a:1 (6n) kelimesinin bazen
*al (alt) kelimesiyle karigabildigine dikkat ceker. Onciiliin incelenmesi ve drneklendirilmesi etimolojik
aragtirmalar i¢in elbette dnemlidir. Ancak uzam-konum iligkilerini ele aldigimiz bu ¢aligmada, vurgulanmak
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istenen, onciiliin etimolojisi degil, sontakinin 6nciiliidiir. Yani bir seyin konumunu, sabit ya da hareket eden
bir nesnenin konumuna goére detaylandiran bu sontakinin (artik birgok Tirk dilinde ad gorevinde
kullanilmaktadir) hangi 6nciilii kullanarak sontaki gorevinde kullanildigi sorusudur. Tiirk dillerinde, konum -
yon bildiren kelimelerin, viicut organlariyla siki bir iliskisi oldugu bilindigi i¢in, 6nciiliin etimolojisinin
sontaki ¢6zlimlemesi bakimindan bir 6nemi yoktur. Etimolojik olarak hangi ¢6ziimleme daha dogru olursa
olsun, yliziin 6n-iist tarafini, kas ve sa¢ arasinda kalan kismin1 niteleyen bu kelime, her iki haliyle (al ve alin)
de sontaki-isim goérevinde kullanilmis ve kullanilmaktadir. Yani her iki durumda da soyut bir tiiretimden
bahsetmek miimkiindiir. On anlamina gelen *al kelimesi ve yiiziin sagla kas arasinda kalan kismini ifade
etmek i¢in kullandigimiz *alin kelimesinin soyutlama ile bir sontaki goérevi istlenmis olabilir. Alin
kelimesinin al'dan tiiredigini diisliniirsek, Once soyuttan somuta bir egilim, sonra sontaki gdrevinde
kullanimiyla da somuttan soyuta dogru bir egilimden bahsetmek miimkiin olacaktir. Sontaki viicudun bir
boliimiinden yola ¢ikarak tiiretildiyse soyutlastirma yoluyla iretilen uzam sontakilarindan biri olarak
degerlendirilebilir. Gilinlimiiz Tiirk dillerinin hemen hemen hepsinde bu isme rastlamaktayiz. (Sevortyan,
125). Ancak bir¢ogunda artik sontaki olarak degil, ad olarak kullanilmaktadir.

bas

Insan viicuduna ait bir parcadan yola ¢ikarak tiiretildigi diisiiniilen bir diger sontaki-ad ise bas
kelimesidir. Bag s6zciigii, insan viicudunun bir parcgasi “bas” anlamina sahip olup, en erken déonemden beri
ordunun basi, bir seyin baslangici anlaminda ve cografi bigimler ig¢in de kullanilmistir (EDPT:375). Tiirk
dillerindeki anlamina baktigimizda genel olarak “insan ve hayvanlarda beyin, goz, kulak, burun, agiz gibi
organlar1 kapsayan, viicudun iist ya da 6n kisminda bulunan béliim, bir toplulugu yoneten kimse, baslangig,
temel, arazide en yliksek nokta, bir seyin toparlak¢a ucu, bir seyin uglarindan her biri, kasaplik hayvanlarda,
kimi yiyeceklerde tane, bir seyin yakini ya da ¢evresi, 6nemce ileride olan, yara, en iistiin” gibi anlamlara
geldigini goriiyoruz (Tirk Dil Kurumu SoézIigi: bas maddesi). Cesitli fonetik varyantlara sahip olan bu
kelime, gorev kelimesi olarak kullanildiginda daha ¢ok, bir seyin bas tarafinda, iist tarafinda anlamlarina
gelir. Bas kelimesi, Culimcada gorev sozciigii olarak, bulunma, ¢ikma ve yonelme-verme durumu ile birlikte
kullanilir ve yalin hali yonetir. Bu kelime hem konum hem de zaman iligkilerini detaylandirmak igin bu
goreviyle; hemen hemen biitiin Sibirya dillerinde goriiliir.

kas

Bu kapsamda dikkatimizi ¢eken bir baska kelime de yine Tiirk dillerinde yaygin bir kullanim alanina
sahip olan kas kelimesidir. Tirk dillerinde kas, géziin list boliimiinde bulunan, goézii ¢esitli dis etkilerden
korumakla gorevli kisa killara verilen bir addir. Culimcada sontaki-isim gorevinde kullanilabilen bu sozciik;
anlam geniglemesine ugrayarak bir seyin kenari, yamag, tepe, akrabalik manalarina da gelmeye baslamistir.
Kenar ve yamag¢ anlaminda kullanimi1 Tirkiye Tiirk¢esinde de goriilmektedir. Cesitli durum ekleri alarak
Culim, Hakas, Sor, Nogay, Karakalpak, Tiirkmen, Ozbek dillerinde bir seyin kiyisi, kenar1 anlamina gelen
sontaki goreviyle kullanilirlar (Serbak, 1980:69-70, Li 2004:674). Clauson, kas s6zciigiiniin birinci anlami1
olarak goziin iist tarafindaki kil kiimesini (eyebrow) gostermis ve metaforlagma yoluyla bir seyin kenari
anlamina geldigini belirtmistir (Clauson, age: 669). Kas sozciigiinde de bas sdzciigiine benzer bir kullanim
vardir. Viicudun bir boliimiinii anlatan soyut bir kelimeyken, uzam iligkisini anlatan bir anlama daha sahip
olmustur.

Bu ii¢ ornekte de gorildiigii gibi uzam ifade eden kelimeler metaforlasma yoluyla olusturulabilir.
Baslangicta uzam ifade eden bas, zamanla anlam genislemesine ugrayarak zaman ifade eden bir kelime
gorevini de tistlenmistir. Bu sontakinin hem uzam anlaminda hem de zaman anlaminda kullaniminda,
somuttan soyuta dogru bir egilim s6z konusudur. Bu durum sadece insana ait viicut parcalarindan tiiretilen
sontakilarda goriilmez. Bunun yaninda, ¢esitli isimlerden ya da eylemlerden tiiretilen sontakilarda da benzer
bir durum vardir.

Sonug¢ Yerine
Tiirkgede taki tireten bir ek olmadigi i¢in anlam yiikleme araciligiyla olusturulan bu goérev sézciikleri,
yeni anlamlarini derin yapida kazanmaktadir. Tiirk dilleri 6rneginde oldugu gibi ¢ekim ekleri ¢ogu zaman
sontakilarin gorevini iistlenir. Dilde ekonomi ilkesine gonderme yapan ve dilin “ayni seye” tahammiil
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etmedigini ifade eden Kravgenko, takilarin durum ¢ekimi ekinin ve diger eklerin anlamlarin1 kopyalamasini
bir ¢eliski olarak gormektedir (Kravgenko 2001: 24). Ancak bir bigcimbirimin evrimlemis ya da
evrimlesmemis ilk hali dilde ayni1 anda bulunabilir, bu iki halin ayn1 anda kullanilmasi da dilbilgisellesme
literatiiriinde katmanlasma olarak adlandirilmaktadir (Hopper, Traugott 2003). Kravg¢enko’nun
diisiincesinden yola ¢ikarak, takilarin evrimini, durum ve eklerin dilbilgisellesme siire¢lerinden bagimsiz
diisinemeyiz.
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Ulakbilge

ON LANGUAGE, SPACE, TIME AND MOVEMENT

Firat BASBUG

ABSTRACT

This paper presents an examination of the relationships between space, time, movement and linguistics. The study tries to
interpret from a general perspective how space is related to the human ability to measure distances, to determine place-direction
relations and to understand locations. Language plays an important role in the expression of space and time. In different
language families, different grammatical rules and structures are used to express spatial concepts. In this study, it analyses the
semantic properties of certain ornaments and how they evolve. Semantic infrastructures complete the processes of
grammaticalisation using processes such as antecedents, evolution, and stereotyping. The determination of the syntactic
dependency relations of the phrases with other words in the sentence also gives us information about the administrative model
of the language. In this respect, the phrases play an important role in both the semantic and syntactic structure of the sentence.
This study is based on some observations made by the author during his field research in Siberia.

Keywords: Language, Linguistics, Space, Time, Movement, Chulym, Altai
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